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LISA 

 

järgmise dokumendi juurde: 

Ettepanek: Nõukogu otsus 

seisukoha kohta, mis võetakse Euroopa Liidu nimel Euroopa – Vahemere piirkonna 

lepinguga (millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende 

liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) asutatud 

assotsiatsioonikomitees seoses teabevahetusega, mille abil hinnatakse kirjavahetuse 

vormis lepingu (millega muudetakse eespool nimetatud lepingut) mõju 

 



 

ET 1 ET 

EELNÕU:  

ELi-MAROKO 

ASSOTSIATSIOONIKOMITEE OTSUS nr ../….., 

[kuupäev], 

Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise teabevahetuse kohta, millega hinnatakse 25. 

oktoobri 2018. aasta kirjavahetuse vormis lepingu mõju  

 

ELi-MAROKO ASSOTSIATSIOONINÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelist 25. oktoobri 2018. aasta kirjavahetuse 

vormis lepingut, millega muudetakse Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu (millega luuakse 

assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko 

Kuningriigi vahel) protokolle nr 1 ja nr 4, 

võttes arvesse Euroopa-Vahemere piirkonna 26. veebruari 1996. aasta lepingut assotsiatsiooni 

loomiseks ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko 

Kuningriigi vahel, eriti selle artiklit 83, 

  



 

ET 2 ET 

ning arvestades järgmist: 

(1) Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vaheline kirjavahetuse vormis leping, millega 

muudetakse Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu (millega luuakse assotsiatsioon ühelt 

poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi 

vahel) protokolle nr 1 ja nr 4, jõustus 19. juulil 2019. 

(2) Kõnealuse lepingu alusel kohaldatakse Lääne-Saharast (edaspidi „lepingust mõjutatud 

territoorium“) pärinevate toodete suhtes, mida kontrollib Maroko Kuningriigi toll, samu 

kaubandussoodustusi, nagu need, mida Euroopa Liit annab Euroopa Liidu ja Maroko 

Kuningriigi vahelise assotsieerimislepinguga hõlmatud toodetele.  

(3) Kõnealuse partnerluse vaimus ja selleks, et lepinguosalistel oleks võimalik hinnata lepingu 

mõju, eelkõige säästvale arengule, ning võttes arvesse, millist kasu saavad lepingust 

mõjutatud inimesed ja kuidas kasutatakse lepingust mõjutatud territooriumi loodusvarasid, 

on Euroopa Liit ja Maroko Kuningriik leppinud kokku teabe vahetamises 

assotsieerimiskomitee raames vähemalt üks kord aastas. 

(4) Selle hindamise täpse korra kinnitab assotsiatsioonikomitee hiljemalt kaks kuud pärast 

lepingu jõustumist, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 
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Artikkel 1 

1. Selleks, et lepinguosalistel oleks võimalik hinnata lepingu mõju selle rakendamise ajal 

säästva arengu seisukohast, on Euroopa Liit ja Maroko Kuningriik leppinud kokku alljärgnevas. 

- Euroopa Liit ja Maroko vahetavad peamistes lepingust mõjutatud tegevusvaldkondades 

asjakohasteks peetavaid andmeid ning statistilist, majandusalast, sotsiaalset ja keskkonnaalast 

teavet, mis käsitleb eelkõige seda, millist kasu saavad lepingust mõjutatud inimesed ja kuidas 

kasutatakse lepingust mõjutatud territooriumi loodusvarasid. Käesoleva otsuse lisa hõlmab 

asjakohase teabe loetelu. 

- Teabevahetus toimub kirjaliku teatise alusel, mis on edastatud hiljemalt kaks kuud enne 

assotsiatsioonikomitee koosolekut; teatise kohta võib esitada selgitusnõudeid ja täiendavaid 

küsimusi, mis piirduvad käesolevas otsuses sätestatud valdkondadega ja mis tuleb edastada 

hiljemalt kuu aega enne koosolekut. 

2. Lisaks leppisid lepinguosalised partnerluse vaimus ja selleks, et lepinguosalistel oleks 

võimalik hinnata lepingu mõju, kokku selles, et Maroko võib küsida Euroopa Liidult teavet 

Marokole erilist huvi pakkuvate tootekategooriate tootmise ja nendega kauplemise kohta, tuginedes 

olemasolevatele infosüsteemidele. Euroopa Liit ja Maroko Kuningriik on kokku leppinud 

järgmises: 

- Maroko esitab oma taotluse Euroopa Liidule kirjalikult kolm kuud enne 

assotsiatsioonikomitee koosolekut.  

- Teabevahetus toimub kirjaliku teatise alusel, mille Euroopa Liit edastab hiljemalt kaks kuud 

enne assotsiatsioonikomitee koosolekut; teatise kohta võib esitada selgitusnõudeid ja 

täiendavaid küsimusi, mis tuleb edastada hiljemalt kuu aega enne koosolekut. 

3. Lepinguosalised vahetavad assotsiatsioonikomitee raames tehtud järeldusi hiljemalt iga 

aasta [xx].  

4. Assotsiatsioonikomitee järeldusi sisaldava protokolli kiidavad lepinguosalised heaks ühe 

kuu jooksul pärast koosolekut. 

Artikkel 2 

Lisa on käesoleva otsuse lahutamatu osa. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus jõustub selle assotsiatsioonikomitees vastuvõtmise päeval. 

[Rabat], [Brüssel], [x/x/]2019 

ELi-Maroko assotsiatsioonikomitee nimel 
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LISA 

 

LEPINGUS SÄTESTATUD TEABEVAHETUSE RAAMES ASJAKOHANE TEAVE 

 

Vahetatav teave peab võimaldama ajakohastada komisjoni talituste ja Euroopa välisteenistuse 

11. juuni 2018. aasta aruannet,
1
 milles käsitleti lepingust mõjutatud territooriumilt pärinevate 

toodete suhtes soodustariifide kohaldamise laiendamisest lepingust mõjutatud elanikkonnale 

tekkivat kasu. Teabevahetus peab seega hõlmama üksikasjalikku teavet, mis võimaldaks 

hinnata lepingu mõju selle rakendamise ajal, kaasa arvatud üldine teave lepingust mõjutatud 

territooriumi ja elanikkonna kohta. Kõnealune teave on ette nähtud üksnes hindamiseks ja 

eespool nimetatud aruande ajakohastamiseks komisjoni ja Euroopa välisteenistuse poolt. 

Asjakohane teave on üldjoontes järgmine. 

 

1. Üldine teave 

Sotsiaalne statistika lepingust mõjutatud territooriumi kohta, mille tooteid kontrollib Maroko 

Kuningriigi toll, sealhulgas elanikkond (võimaluse korral vanuse ja soo põhjal), tööhõive 

(absoluutarv, ekspordist sõltuv arv ja Euroopa Liitu suunatud ekspordist sõltuv arv), 

palgatase, inimarengu indeks, haridus (nt haridusasutuste arv, õppekohtade arv, õpilaste arv ja 

hariduses osalemise määr), põhiteenused (nt juurdepääs joogiveele ja elektrile), vaesuse määr 

ning transport. 

 

Majandusstatistika territooriumi kohta, sealhulgas SKP aastane kasvumäär ja SKP aastane 

kasvumäär elaniku kohta, peamised majandussektorid, tootmismaht, ekspordi osakaal ja 

Euroopa Liitu suunatud ekspordi osakaal. 

 

Keskkonnaalane statistika territooriumi kohta, sealhulgas loodusvarade ja eelkõige vee 

kasutamine, jäätmekäitlus (põllumajanduses ja kaevandamises), kalavarude säästev 

majandamine ning saaste. 

 

2. Andmed peamiste ekspordivaldkondade kohta 

Eelkõige põllumajanduses ja kalanduses ning muudes valdkondades, kus toimub eksport 

lepingust mõjutatud territooriumilt Euroopa Liitu, on nõutavad järgmised andmed: 

-  tootmine toote sortide kaupa (nt tomatid, melonid jne) ning kalanduse puhul 

liikide kaupa; 

- viljeldav pindala (niisutatavad alad ja kasvuhooned) ning saakide maht; 

- eksport Euroopa Liitu (ja vajadusel mujale) ning selle maht ja väärtus; 

- töötlemisettevõtted valdkondade kaupa ja nende tegevused; 

- töökohad (ajutised või alalised), mida need tegevused ja ettevõtted otseselt või 

kaudselt loovad (transpordis, tarnes, ladustamises jne); 

                                                 
1
 „Aruanne Lääne-Sahara toodete suhtes soodustariifide kohaldamise laiendamisest Lääne-Sahara 

elanikkonnale tekkiva kasu ja asjaomase elanikkonnaga peetud konsultatsioonide kohta“, 11.6.2018, 

SWD(2018) 346 final. 
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- või kehtivad meetmed loodusvarade (sh vee; selle keskmine kasutus ja 

tarneallikad) säästvaks haldamiseks. 

 

3. Käimasolevad projektid 

Käimasolevad projektid, millel on märkimisväärne mõju lepingust mõjutatud territooriumi 

arengule, sealhulgas säästvale arengule (taastuvenergia, loodusvarade kindel juhtimine jne). 

 

4. Muu asjakohane teave 

Igasugune teave, mis võimaldab hinnata lepingust mõjutatud kohalike majandustegevuses 

osalejate tegevust, sealhulgas ettevõtja sotsiaalse vastutuse valdkonnas. 

 

Vastavalt komisjoni ja Maroko Kuningriigi suursaatkonna 6. detsembri 2018. aasta 

kirjavahetusele loob Maroko kirjavahetuse teel muudetud assotsieerimislepinguga hõlmatud 

eksporti käsitleva teabe kogumise süsteemi, mis annab süstemaatiliselt ja korrapäraselt ning 

teeb igakuiselt kättesaadavaks täpsed andmed, mis võimaldaksid Euroopa Liidul ja 

liikmesriikide pädevatel asutustel saada läbipaistvat ja usaldusväärset teavet liitu suunatud 

ekspordi päritolu kohta piirkondade kaupa. 

 

5. Euroopa Liidu esitatud teave 

Teave Marokosse eksporditavate eritoodetega kauplemise kohta tootetüübi kaupa koos mahu 

ja väärtusega ning vastavate andmete olemasolul nende tootmise kohta. 

 

 


